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Huile de iCaotianne, 8/ 
Huile deMarfoiïinaromatiféej & non 

aromatifée , 91 
Huile de Miel , 
Huile de Perles, 103 
Huile de Scorpion fimple Si compo-

fée, 
Huile de Sel Armoniac, 
Huile de Tortue Franche, 
Huile noire de Corne de Cerf 5 
Huile ou Beurre de Cire, 
Huile ou Graiife deFregate, 
Huile ou Graiife de Vipère, 
Huitres Calcinées , 

7* 
31 
% 
3/ 

/4 
4 S 
61 

107 

I 
-V 

JAmböns deMayence, de Bayónnc; 
Sc autres, 41 

imperado*, ou Empereur, PoilTon de la 
Mer Mediteranée t 90 

K 

Aoiianne 
tue, 

efpece de Tor-
84 

ou 
37 

Baume 

3 ̂  
LAbdanûm en Tortis. 

Labdanum liquide 
noir , 

Labdanum naturel ou en Barbe, ibidem 
Lai nés,avec leurs noms Se différences, 35 
Lamantin, ou Vache Marine, Se com-

ment fe fait la pefche de ce Poif-
f o n , 8* 

Larmes de Cerf, ^ 
Licorne de Mer , ou Narwal. 
Licorne, Se fes efpcces, 

Maniéré de prendre lcsElans.4#A:<iis/i/.i p 
Marc de Mouches t • 54 
Marroquin noir de Barbarie, 38 
Maroquin rouge du Levant, ibidem 
Marfoüin ou Cochon de mer, 91 
Martinet Pefcheur, Voyez Alcyon de 

France t 

Miel, JI 
Miel blanc de Karbonne^ 52. 
Miel blanc de pays, ibidem 
Miel blanc de Provence^ ibidem 
Miel jaune de Champagne Se autres 

lieux, ibidem 
Miroir fut lés Peaux de Chagrin, ce 

que c'eft, 40 
Mitridat, une des quatre grandes com-

polïtions que les Epiciers peuvent 
Vendre, 69 

Moelle de Cerf, 3/ 
Mortadelles de Provence, 4 t 
Mouches à Miel, V. Abeilles, 47 
Mouches Faineantes, V. au Chapitre 

des Abeilles -, fi 
Mouton ou Belier, 3k 
Muge ou Mujon , dont les œufs font 

ce qu'on appelle de laBoutarque. 9 ç 
Mumie j £ 
Mumie blanche, c 
Mumie contrefaite j ou fauffe> tbideni 
Mufc. 14 

N 
H 

Acre de Perles: 104 
Narwal, ou Licorne de mer.78 

Nerita. 
Nids d'Oifeaux. 
Noir de Cerf. 

78 Noir d'Os; 
9 Noir d'Yvoire, ou de Velours; 

Luminaires , Se autres Ouvrages de Cire Nombril Marin, 
de toutes fortes, 54. 

\o6 

4S 
35 
3 l 

z5 
106 

Ö 
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Açiftere de Pelles. O OCuli Cancri, ou Pierres d'Ecre-
vifTe. pj 

Manati , ou Vache Marine, Oefipe; 33 
Voyez Lamantin, 82. Oifeau de faint Martin , Voyez Al-
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cyon de France. 46 

Ongle odorant , ou 'Blatta Bi^an-
tia. 1 0 7 

Ongle, ou Pied d'Elan. 25. 24 
Orviétan, & fa compofition. 6j 
Os d'Auftruche, 44 
Os de Coeur de Bœuf. 32 
Os de Cœur de Cerf , 35 
Os de Seiche. 5>2 
Ouvrages de Cire de toutes fortes» 5 4 » 

55- S* 
P 

PArdos, Monnoye des Indes. 5 7 
Paftilles, ou Trochifques de Vi-

pere. 6\ 
Pazan , Voyez Bezoard, 1 o 
Peaux deBouc. 1 37.38 
Peaux de Caftor. zz 
Peaux de Chagr in , & leurs différen-

ces. 40 
Peaux de Chien de Mer , & autres Poif-

fons. g 8 
Peaux de Vautour. 44 
Peaux fraîches. 38 
Perles, leurs différences. 97 
Leur formation & la pefche d'Icel-

les. 100.101 
Perles à l 'Once, à Piler, ou à. Broyer, 

V. Semence de Perles. I03 
Perles d'Ecolfe & de Bavière. ?? 
Perles fauffe d'Ecoffe & de Bruxel-

les. ' 103 
Pefcherics des Perles Orientales & Oc-

cidentales. v 98 . 
Plnburon, V. Requiem. 96 
Pied d'Elan. 23.14 
Pierre d'Aigle. 44 
Pierre de Fiel, ou Bezoard de Bœuf. 31 
Pierre d'Hyrondelle. 46 
Pierres d'Ecrevifles, V.Oculi Cancri. 94 
Piloris, ou Rats Mufquez. 41 
Pinceaux de Blaireau. ibidem 
Pinceaux deCigne. 46 
Pinceaux de Sanglier. 41 
Piraifoupi. 10 
Plume éc Duvet d'Oye , & autres Vo-

lailles. 46 

Plumes d'Auftruche. 
Plumes de fcigne. 
Poil de Chameau. 
Porcelaine en Coquillage. 
Poudre deClo-porte. 
Poudre de Crapaud. 
Poudre de Cervelle de "Reopiem. 
Poudre de Vipère. 
Poulmons de Renard. 
Priape de Cerf. 
Propolis> ou Cire Vierge. 
Purification de Sel Armohiac. 

R 

R A pure de Corne de Cerf.' 
Rapure d'Yvoire. 

Rats Mufquez, ou Piloris. 
Requiem. 
Rhinocéros. 
R h o a r , V. Narwal. 
Rognons de Rats Mufquez. 
Rouffettes, ou Doucettes. 

SAng de Bouc. 
Sang de Bouc-Eftain. 

Sangfues. 
Sardines. 
Sardines Seches. 
Sauciffons de Bologne. 
SelArmoniac artificiel. 

44 
4* 
z8 

I04 

. . 7 2 

ibidem 

41 

35 
54 
30 

3 5 

41 

16 

78 
41 
88 

37 
39 

• 7 1 

9 O 
•5)1 

41 
29 

Sel Armoniac fixe. 31 
Sel armoniac naturel de deux for-

tes. 28 
Sel de Perles. I03 
Sel fixe & volatil de Cheveux. 7 
Sel fixe & volatil de Crâne humain. 

ibidem. 

Sel,fixe & volatil de Sang humain. 
ibidem. 

Sel fixe &r volatil deVipere. 61 
Sel fixe & volatil d'Urine. 7 
Sel volatil de Clo-porte. 72 
Sel volatil de Corne de Cerf. 3/ 
Sel volatil de Crapaud- 7Z 
Semence de Perles. 103 
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Soldats , ou Càncelles. 91 
Solen. * 107 
Soyc crue, Soye Gregc , ou en Mataf-

fe. ' 7 1 

Spode. 
Stincs Marins. 68 
S u i f de Boucs ou de Chevre, 3 7 

Suif de Cerf. 
Suif d'Irlande.^ 33 
Suif de Mouton, ou de Marque^ 54 
Suif d'Ours, 41 

Trochifqucs de Ciphi. 
Trochifques d'Hedycroy, 
Trochifques de Scilles, 
Trochifques ou Paftillcs de Vipere. 61 
Tnbuli Afarini. 10/ 

6* 

ibidem 

TAuream 31 
Theriaque. 61 

Theriaque d'Andromaque commune 
& compofée. <>3 

Theriaque des Pauvres ou des Alle-
mands. 6$ 

Theriaque Diateifarom ibidem 
Theriaque reformée de M» d'Aquim 

ibidem. 
T h o n , ou Thonine* 85, 
Thons defoflez. 90 
Tortue & fes eipeces, 84 
Tortue Franche, ibidem 
La Pefche des Tortues» %<; 

VAche Marine 3 Voyez Laman*-
tin, 8 z 

Vautour. 44 
Veaux d'Angleterre^ 
Vers à Soye. , 70 
Veflïes de Cerf. JJ 
Vinaigre Theriacal, 66 
Vipères. - 60 
Viperes feches, 6i 
Vmbelicus JMmnus. V. Nombril Ma-

rin. 106 

Vnguis Odoratus > Voyez flatta Bi%an* 
tia. 107 

Ufnée humaine* 7 

YSard ou Chamois , Voyez Cha-
mois, 39 

Yvoire, ou Ivoire, zj 

f in de la Table de la fécondé Partiel 
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de là Troifiéme Partie de l Hiitoiregenerale 

des Drogues. 

•Concernant les Foffîlles y Sç avoir 3 les Al et aux, demy-Métaux, Marca-
Jites 3 Minéraux, Pierres précieufes autres ,• les Bitumes, Terres, 
& chofes qui en procèdent, comme les Crijlaux , Emaux, Teintures ? 

Couleurs , Extraits , Efprtts , Huiles , Sels ? Ejfences , Par-
fums, 

ibidem 
ibidem 

30 
6 

• \ H6 
1 0 0 

60 
68 
61 

ACier, & la différence de fa trem-
pe. 10 

.Acier à la Rofe. * ibidem 
Acier de Carme. 
Acier de Damas. -
JEs Vfium , ou Cuivre brûlé. 
JES Vjlum préparé. 
Agaric Minerai. 
Agathes. 
Aimant. 
Aimant ArfenicaL 
Aimant blanc. 
Aimant du Clocher de N. D. de Char-

tres. ibidem 
Aimatiftes d'Auvergne & de Cartha-

gene. 
c,Alan a, V. Tripoli. 
Albâtre. 
tAbeflon , ou Afbeftes, 
1^ibum,V. Pompholix. 
Alquifoux. 
Alun. 
Alun brûlé. 
Alun Catin. 
Alun d'Angleterre. 
Alun de Civitavefche , Voyez Alun de 

Rome. Si 
Alun de Liege ou de Meziere. 81 
Alun de Plume. 80 

Alun deRoche, Alun blanc, ou Alun 
de Glace, Voyez Alun d'Angleter-
re. 8r 

Alun de Rome. ibidem 

100 

110 
80 
z 9 

4 l 

79 
81 

ibidem 

81 

Alun Scayolle. 
Alun Scicille, V. Alun de Plume. 
AlunSuccarin ouSaccarim 
Ambre jaune. 
Ambre noir ,V.Jays ou Jayet* 
t^Anatrum, V. Natrum d'Egypte. 
Ancre de la Chine. 
Angelique, V. Poudre Algarot. 
Antimoine d'Auvergne. 
Antimoine de Bretagne. 
Antimoine d'Hongrie. 
Antimoine de Poitou. 
Antimoine deSiam. j2 
Antimoine Diaphoretique , ou Dia-

p h o n i q u e d'Antimoine. p 
Antimoine fondu, & non crud. 53 
Antimoine Minerai ou crud, fon ufage 

fl./Z 
ou Verre d'Anti-

Sz 
8 0 

8 2 

Si 
75 
5)6 
J8 

S3 
ibidem 
ibidem 
ibidem 

& fes différences 
Antimoine Vitré 

moine. 
Aphro-nitre. 
Arcane Coralin 

gc-

Argent. 
Argent de Coupelle 

5/ 
73 

ou Précipité rou-
21 

5 
S 

Argent D 



Table de la Troifiéme Partie. 
• - ^ 

Argent-vif, ou Vif- A rgent, i3. er * 
i*t^4pendtx. 

Aromats des Philosophes, 6t 
Arfenic blanc artificiel. 6 7 
Arfenic blanc naturel. ibidem 
Arfenic cauftique. c% 
Arfenic Criftalin. 67 
Arfenic rouge. 66 
Avanturine artificielle. 19 
Avanturine naturelle. \ibidem 
Auripeau. 28 

B 

A&reoled'Or. 3 
S Bau me ardent. 8/ 

Baume de Saturne, ou Huile de plomb. 
«8 

Baume de Soufre. 93 
Baume de Soufre anifé. ibidem 
Berille. 100 
Beurre d'Antimoine. 
Beurre de Nitre. 78 
Beurre de Saturne. . 49 
Beurre ou Huile d'Arfenic. 6 8 T 

Bezoàrd Jovial. 24 
Bezoard Minerai. 59 
Bifmuth, ou Etain de glace'. 
Bitumes en général. 83 
Bitume de Judée. 
Bitume Limonneux'. j>4 
Blanc d'Eipagne , oii Bezoard Jo-

vial. 2 4 
Blanc d'Ëfpagne ; Ou blanc de Per-

les. 16 

Blanc de plomb. 44 
Blanc de pluficurs fortes. uj 
Bol blanc, ou Marne. ibidem 
Bol du Levant, ou d'Armenie, & au-

tres. 113 
Bol en Bille, ou Broiiillamini. ibidem 
Borax naturel, brute ; ou gras. 7 8 
Borax fec, ou rafiné. 7 8 -7f 
Bronze. 29.33 
Broiiillamini, ou Bol en Bille. 113 
Brun rouge. 114 

CAchou. n i . aft^Apendix 
Cachou préparé- 112 

Cadmie ou Calamine. a 
Calamine blanche. ci 
Calamine blanche, ou pompholix. 
Calamine préparée, 6z 
Calcanthum, ou Vitriol rubifié. 35 
Calchitis, ou Calcite. 34 
Cauftique pcrpetuel. 6 
Cendre blûe. 103 
Cendre de Bronze , Voyez Pompho-

lix. 29 
Cendre ou Ecume de plomb. 43 
Cendre verte , ou Verd de Terre. 102. 
Cerbere, Dragon, ou Sel d'Enfer, Voyez 

Salpeftre. 72, 
Cerufe de Venife. 4J 
Cerufe ordinaire, ou d'Hollande, ou 

d'Angleterre. ibidem 
Cerufe ou Chaux d'Etaii* ' 24 
Cerufe rubifiée , Voyez Sandix & le 

quatrième Mafiicot. 46 
Charbon de Terre. 87 
Chaux d'Antimoine, V. Diaphoretique 

d'Antimoine. 
Chaux de plomb , Voyez Cerufe de 

Vemfe. , 
Chryiocolle, V. Borax naturel. 78 
Cinabre artificiel. 17 
Cinabre d'Antimoine. • 58 
Cinabre minerai, ou naturel. 16 
Cobalchum. 110 
Oblcothar artificiel. ' 39 
Colcothar naturel, 3^ 
Comperofe d'Angleterre. ^ 
Comperofe de Pife. ibidem 
Comperofe de Suede. x̂ Aux additions 
Comperofe blanche. 37 
Comperofe blanche calcinée. 3/ 
Comperofe d'Allemagne. 37 
Comperofe, ou Vitriol de Goifelar, ou 

de Saxe. ibidem 
Confection d'Hyacinthe. 18 
Crapaudine. ioy 
CrayèdeBriançon. • ( 105 

Mm 



Table 
Craye de Champagne, i i j 
Crayon en poudre, 42 
Crayon , ou Plomb de mine, ibidem 
Criftal Minerai, 7; 
Criftal de Madagafcar, 110 
Criftal de Roche, ibidem 
Criftaux d'Argent, 6 
Criftaux de Mars , 12, 
Criftaux de Verdet, 3z 
GOCHS f4*rtis. V- Safran de Mars» 11 
Crocus Metallorum, j6 
Qocus, ou Safran de Cuivre, 30 
Cuivre, 18 
Cuivre de Rofecte , ibidem 
Cuivre Jaune, ibidem 

D 

Diamant d 'Alençon, ioo 

Diaphoretique d'Antimoine, j? 
JDiaphoretique d Etain, z$ 
Diphrygcs, 3 3 
Dragon , Cerbere , ou Sel d 'Enfer, 

Voyez Salpêtre, 71 

FAu ou Efprit d 'Alun, 81 

Eau for te , 7/ 
f.au Regale, ou Royale, ibidem 
Eau Seconde, ibidem 
Eau fécondé, ou Efprit de Vitriol Ph.jB 
EauStipitique, 39 
fccailles de Bronze, 33 
Ecume, ou Cendre de Plomb , 43 
Emaux & leurs différences, »7 
Emcraudes, pp 
Emeril com mu n, 63 
Ëmeril d'Efpagne, ibidem 
Emeril rouge , ibidem 
Emetique , V. Poudre Algarot, jtf 
Efpri t , ou Eau d 'Alun, 8 z 
Efprit deK.arabé* 8j 
Efprit de Nitre, 74 
Efprit de Nitre dulcifié, 75 
fcfprit de Saturne, 49 
Efprit de Sel, 72. 
Eiprit de Sel dulcifié, ibidem 

fifprit de Souphre, $2 
Efprit de Souphre re&ifié , ou Huile 

de Souphre, ibidem 
Efprit de Vitriol, 38 
Efprit deVitrioljOU Eau Seconde.ibidem 
Efprit de Vitriol Philofophique. ibidem 
Efprit Martial, c i 
Efprit ou Huile de Vitriol, 3J 
Etain & fes différences, 22 
Etain commun, 2$ 
Etain de Glace naturel, 2 j 
Etain de Glace ordinaire, zj 
Etain en feuilles, 25 
Etain en poudre , 24 
Etain plané d'Angleterre , de Cor-

noüaille , Criftallin , à la Rofe , ou 
d'Antimoine, c'eft la même chofe, 23 

Etain fonnant , ibidem 

FAuffes Hyacinthes, ou Jargons."98 
Faux Alun brûlé , 8z 

FauxKarabé, 84 
Faux Lapis, Z7 
Fer, ou Mars ; & la maniéré de tirer le 

fer de la Mine pour en faire du fer de 
fonte , 7 . 8 

Fer en Barre, 8 
Fer en Verge, ou Fil de Fer, 5 
Fer noir & Fer blanc ibidem 
Fer Ouvré & non Ouvrée aux additions 
Feret d'Efpagne, cz 
Fleur de Souphre, & fes différences, po 
Fleurs d Airain, ou Pompholix, zp 
Fleurs d'Antimoine, 57 
Fleurs de Bifmuth, z£ 
Y* 11 1 ~ ' ' 

Fieurs de Bronze, 33 
Fleurs d'Etain ou de Jupiter, Z4 
Fleurs de Mars, £z 
Foflillcs en général, 1 
Foye d'Antimoine, # 

GA ngue, efpece de Marbre, 41 
Geeft, ou Geais , ou plûtôt Jays 

ou Jayet, 8/ 
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Gill A Vitrioli, ou Vitriol vomitif, 38 
Girafole, 100 
Giofopetra, 110 
Gobelets de Reguje d'Antimoine ordi-

naire, J4 
Gobelets de Régulé d'Antimoine avec 

le Marc, 5I 
Çrenats^ 100 

H 

HUile d'Antimoine cauftique. 5 9 
Huile de charbon de terre, 8 7 

Huile de Jaye ou Jayet» 8 6 
Huile de Karabé, 85 
Huile de Karabé blanche, ibidem 
Hude de Karabé re&ifiée * ibidem 
Huile de Mars, \z 
Huile de Mercure, zz 
Huile de Petrole blanche j 
Huile de Petrole noire de Gabian, 

ibidem 

Huile de Saturne, ou Baume de plomb. 

48 
Huile deSouphre , ou Efprit de SoU-

phre reétifié, 91 
Huile de Vitriol i 38 
Huile Glaciale 3 où BeUrte d'Antimoi-

ne, 
Huile QU Beurre d'Arfenic ̂  
Hyacinthe, 

î 

59 
S? 
91 

IAdc , IÖ4 

Jargons, ou fauifes Hyacinthes, 9 g 
Jafpe, i©3 
Jaune de Naples, 9} 
Jaye J a i s , ou Jayet, Sf 
juppiter, V. Eftain * ZZ 

Arabe, 84 
Karabé, Succin, ou Àmbre noir, 

VTGeais , Jaye , ou Jayet, 8 5 
Kobaltum, ou Cobalthum, 1/0 

LAit ou Magiftere de Souphrc, ^ i 
Lapis oArmant us > 10/ 

Lapis Cyaneus , ou Stellatus, V. Lapis 
La^uh, ibidem 

Lapis La-çuli, ou Pierre d'Azur > ibidem 
Lapis La^uli de France , ibidem 
Lapis Mirabilis t 40 
Letier, 4 
Lin incombuftible, * 81 
Liqueur de Cuivre ou de Venus y 3t 
Liqueur de Mercure , zz 
Litarge artificielle, 47 
Litarge naturelle, 46 
Lithomarga, ou Lait de la Lune, né 
Lune cauitique, £ 

M 

MAgâlaife, Meganefe, Magne, 
ou Magnefe, & fes différen-

ces , 64 

Magiftere d'Antimoine i 60 
Magiftere de Bifmuth, zC 
Magiftere d'Etain, 24 
Magiftere de Saturne, 49 
M agiftere, ou Lait de Souphre, 9z 
M<^gnepa Opalina, V. Rubine d'Anti-

moine , 57 
Malaquitte, 100 
Marcafite d'Or , d 'Argent, & de Cui-

vre, 4. 5 
Marga, 116 
Marne, ou Bol blanc j 1 if 
Mars, V. Fer, 1.7 
Mars Diaphoretique, 13 
Maflïcot blanc, jaune & doré , 46 
Meche perpetuelle, 80 
Melantena » au Chapitre de la Calchi-

t e , 34 
Mercure, V. Vif-Argent, ou Argent-

Vif, Î . I3 
Mercurecrud, Mercure coulant, Hy-

drargire,&c. 13 
Mercure de plomb, t 44 
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Mercure revivifié de Cinabre, 18 
Mercure vierge, 14 
Métail , ou cuivre compofé, 33 
Métaux en général , leur nombre & 

leurs différences, 1 
Mine de Mercure, 14 
Mine de plomb noire. Voyez Plomb de 

mine, 42 
Miné de Plomb rouge , ou Minium, 
Minéraux en général, 
Mines d'Argpnt j $ 
Miniere, ou Mine de Fer, & la maniéré 

de tirer le Fer de la Mine pour en faire 
du Fer de fonte , 8 

Minicres d 'Or, & les différentes Voycs 
de trouver ce prétieux Métail, 2 

M'nt imt 44 
MIFI> au Chapitre de la Chai cité, 34 
Moelle de Pierre, ou Lithomarga, i\6 
M o i i u i p c , 40 

N 

NAphta blanc , ou Huile de Pe-
treol blanche, 

Naphta de différentes couleurs , 
Naphta d'Italie ou de Montfeft in, 9 4 
Naphta , ou BitumeLimonneux, 94 
Natrurh d'Egypte > ou Soude blan-

che, 7 3 

Nil, Nihil, Nibili %^4'bum , 29 
Nitre fixe , ou Souphre fuiilê, 77 
Nure Foflile, 78 
N i t r e , ou Salpêtre, 71 
Nitre Vitriolé. 78 

O 

OCre, & fes differences, ii3 

Ocre jaune,Ocre rouge, fuprà 
Or , & les différentes maniérés de le pu-

rifier, 2 
Or d'Allemagne 2 S 
Or d'Allemagne en Coquille, ibidem 

Or des Alchimiftes, 2 
Oren Aunllct, ibidem 
Or en Coquille, ou en poudre, 3 
Or en Feuilles de plufieurs manières, ib. 

Or en Poudre,ou Moulu. 4. $ aux add. 
Or Fulminant ou Safran d 'Or , 3 
Or vierge, ou naturel. 2. 
Orpin ou Orpiment. cy 
Orpin jaune. C6 
O r p i n f o u g e , ou Arfenic rouge, ibidem 
Ofteocolle. 110 
Outremer, ou verd d'Azur. 102 

PA nacée Mercurielle. 1 $ 

Peridot. 1O0 
Perigueur, ou Perigueux. 
Ptvolleum , ou Huile noire de Ga-

biàn. 5)5 
Pbarmacitis, V. Terre Ampelite. 8 7 
Phofphore, & fes differens noms. 107 
Pierre ^Ànomu s i io 
Pierre Arménienne. 102 
Pierre B lemnite. I07 
Pierre Calamine, ou Calaminaire. cz 
Pierre d 'Aig le . 108 
Pierre d A iîo, ou Aflienne. 110 
Pierre d'Azur. 101 
Pierre de Boulogne. 107 
Pi.rre de Florence. 100 
Pierre de Goa. à Î'Jpendix 
Pierre de Lyn, V. PierreBelemnite. 107 
Pierre de Phenicie , V. Pierre Judaï-

que. t 106 
Pierre de Ponce. 107 
Pierre de Sang. 110 
Pierre de Syrie, V. Pierre Judaïque. 106 
Pierre Etoilée. n0 

Pierre Hematite. cz 
Pierre Infernale. c 
Pierre Judaïque. i0C 
Pierre Medicamenteufe. 40 
Pierre Médicinale, ou Medicamenteufe 

de Crolitis. 3 9 

Pierre Nephretique. 104 
Pierre no i re ,ou Terre Ampelite. 87 
Pierres pretieufes & communes en gé-

néral, ce que c'eft. ^7 
Pillules perpetuelles. 
Pifafphaltum artificiel. 86 
Pifalphaltum naturel,ouPoix de t e r r e ^ 

Pipes 
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Pipes à Tabac. u<> 
Plombagine , ou plomb de m e r , 

V. plomb de mine. 42. 
Plomb brûlé. 43 
Plomb de Mine, ou Crayon. 41 
Plomb en poudre. 43 
Plomb en faumons. 42 
Plomb minerai. 41 
Polycreftc, V. Sel de Polycrefte. 37 
Pompholix. 29 
Potée d'Emeril. 64 
Pothée. 24 
Potelot, V. Plomb de mine. 41 
Poudre à Canon. 
Poudre Algarot, ou Mercure de Vie. / 8 
Poudre de Sympathie. 36 
Poudre Imperiale. 
Précipité blanc. 20 
Précipité de couleur de Rofe. zi 
précipité jaune; ibidem 
précipité rouge. 20 
Précipité vert. 22 
préparations des pierres & des Terres.né 
purification de l'Argent. 6 
purification de l'Or. z 
purification du Sel Marin. 71 
purpurine. 29 
pyrites, ou . 3 5 

o. 

Q Uis , ou pyrites; 35-40 
R 

Esule d'Antimoine avec le Mars; o 
S4 

R é g u l é d'Antimoine ordinaire, ibidem 
Régulé d'Arfenic. 6$ 
Régulé d'Etain, V. Etäin de Glace or-

dinaire. 16 
Régulé d'Or. 3 
Rouge d'Angleterre, V. Rouge d'In-

de. Infi* 
Rouge d'Inde. 115 
Roy des Métaux ,V. Or. z 
Rubine d'Antimoine. 5 7 
Rubis; ioo 
Rufma. 6 S 

S 

SAfrandeCuivre. . 30 

Safran de Mars apéritif. ii 

Safran de Mars aftringent. ibidem 
Safran d 'Or, ou Or fulminant. 3 
Safran des Métaux. jt 
Safre, ou Zafre. 6/ 
Salpeftre, & fes différences. 72. 
Salpeftre fixe. 74 
Salpeftre fondu. ibidem 
Sandarache des Grecs. C6 
Sandix en fon Chapitre, ou en celuy des 

Maflicots. 46 
Saphirs. zoo 
Sanguine fine &blanche.' 63 
Sardes. ibidem 
Saturne j V. plomb. 1. 4.1 
Scamofiée préparée, ou Diagrede, ou 

Scamonée mal préparée. 8 8 
Sel Artifibrile, ou Febrifuge, 77 
Sel blanc de Normandie. 71 
Sel d'Enfer, V • Salpêtre. 7z 
Sel d'Etain. 24 
Sel de Lorraine & de Comté. 71 
Sel de Pierre Judaïque, 106 
Sel de Prunelle. 7/ 
S»1 de Soufre. $l 
Sel de Vitriol. 3? 
Sel Fofiile. 70 
Sel Gefme, ou Gepiftie^ 
Sel Gemme de Catàlogne de quatre couJ 

leurs; ibidem 
Sel Marin. 70 
Sel Marin decrepité. , 71 
Sel Nitre, V. Salpêtre fondu. 74 
Sel, ouVitrioldeMars. li 
Sel Polycrefte. 76" 
Sel Polycrefte cryftalifé, 77 
Sel Saturne, ou Sucre de Saturne. 4 8 
Sel volatil de Karabé. 8/ 
Sme&in, ou Soleter, au Chapitre du 

rouge d'Inde. i i j 
Sirop de Mars aftringent. 
Sirop de Mars avec le Tartre. 12 
Sirop de Mars épaifli. ibidem 
Sory, au Chapitre de la Chalcitis. 34 
Soude blanche, ou Natrum d'Egypte. 73 
Souphre d'Antimoine , V. Magiftere 

d'Antimoine. 6 o 
Soulfre d'Arfenic. , t6S 
Soulfre de Nicaragua , & dè la porte 

faint Martin à Paris. 9® 
N f l 
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Soulfre de Quitto. ibidem 
Soulfre de Suiffe. ibidem 
Soulfre doré d'Antimoine. GO 
Soulfre en Canon,ou en Magdaleons.8S 
Soulfre Fufible, ou Nitre fixe. 77 
Soulfre gris, V. Soulfre vif. 8 7 
Soulfre minerai. 8 8 
Soulfre verd de Marfeille. 90 
Soulfre vif. 87 
Spalt. 106 
Spode des Grecs, V. Tutie. 3 3 
Spode en grappe, ou Tutie. ibidem 
Stenorr.arga, ou Lithomarga. uf 
Sublimé contrefait. 68 
Sublimé corrofif. 18 
Sublimé doux. 19 
Succin , ou Karabé. 83 

T 

TAlc de Venife. 104 

Talc rouge, ou en feuilles. 105 
Teinture d'Antimoine* fp 
Teinture d'A rgent. 7 
Teinture de Karabé. 85 
Teinture de Mars. Gz 
Teinture de Mars aftringent. 13 
Teinture de Mars avec le Tartre; 12 
Teinture ou Sirop de Mars épaifli, ou 

Teinture épaiffede Mars. ibidem 
Terre Ampelite, ouPierre noire. 87 
Terre Areneufe. 116 
Terre à Vigne, V.Terre Ampelite. 87.116 
Terre Cimolienne. 11G 
Terre de Ghio. ibidem Terre de Cologne. 
Terre Eretienne. 

114 
11G 

Terre Lemnos j au Chapitre de la Terre 
figelée. îiz 

Terre de Mexique. 115 
Terre d'Ombre. 114 
Terre de Perfe ou rouge d'Inde. 11/ 
Terre morte de Vitriol, V. Colcothar 

artificiel. 39 
Terre famienne. 116 
Terre felufienne; ibidem 

Terre figelée. t> 
Terre verte ou de Veronne. 

112, 
l i 4 

ni 
9 

99 
"5 

Terres en général. 
Tole grande & petite. 
To paies. 
Tripoli, &fes différences. 
Trochifques de Karabé. 
Turbith minerai, V. Précipité jaune. z\ 
Tutie d'Alexandrie , ou spode des 

Grecs. 33 
Tutie d'Orléans. 
Tutie préparée. ibidem 

VEn us, V. Cuivre. i.zZ 

Verd calciné, ou diftillé. 32 
Verd d'Azur, ou Outremer. 102 
Verd de Gris criftalifé. 31 
Verd de Gris naturel. 30 
Verd de Hongrie, V. Verd de Monta-

gne. 30.32. 
Verd de Montagne, ou de Mer. ibidem 
Verd de terre ^ ou Cendre verte. 102 
Verdet, ou Verd de Gris. 30 
Vermeil. 100 
Vermillon. 17 
Vermillon commun. 4G 
Vernix,d'Efprit de vin,ou de Karabé.84 
Verre d'Antimoine. 
Vif-Argent, ou Argent-Vif. 13 
Vinaigre de Saturne» 49 
VinEmetique. \ 57 
Vitriol de Chypre de la Compagnie. 
Vitriol de Chypre,ou de Hongric.ibidem 
Vitriol de Lune. 6 
Vitriol de Mars. n 
Vitriol de Venus ou de Cuivre. 32 
Vitriol Romain. 3/ 
Vitriol rubifié. V. Colcothar artifi-

ciel. 
Vray Précipité rouge. 21 
Vraye Eau Phageudenique. ibidem 

Z 
Y Afre, ouSafre. 

Zinc naturel, ou Minerai. 49 
Fin de la Table de la troifiéme Fartie. 



A P E N D I X OV ADDITIONS, 

de la premiere Partie ? avec plufieurs Phrafes ou Aîots qui doivent 
être changezj. 

PAge 6. l igne 4. après A m m i , lifcz Cumin d 'E th iop ie 011 Eth iop ique . 

A la m ê m e page l igne 5. au lieu de d i re que l ' A m m i a les feuilles comme l ' A n e t h , il faut lire pe t i t e 
& dentelée. 
Page 1 3. ligne z z . an lieu de lire qu ' i l v ient de l ' A n ï s de C h i n o n , i l f a a t d i re qu'i l vient de faint G e n o u 

proche de T o u r s . 
P a g e 1 6. à la f in de l 'ar t icle du B u n i a s , o n remarquera que M. T o r n e f o r t condamne ceux qui di fent ou 

qui employent la Semence de Bryonne pour celle de Naveau Sauvage. 
P a g e 1 7. après la l igne pénu l t i ème , a j o u t e z qu'i l ef t bon de remarquer que les C h o u x Sauvages de France 

Se de Flandre qu i font de même e f p c c e , p rodui fen t toutefois une graine d i f fé ren te en qual i té auf f i -
bien q u ' e n groffeur , celle de Flandres cft plus groffe - , mais l 'Hu i l e de Colfa qui en p r o v i e n t , eft in-
férieure en bon té à celle de C h a m p a g n e , de Brie , ou de N o r m a n d i e . 

P a g e 1 8. l i g n e , 7 . au lieu de Caffé cft en par ty , l i iez C a f f é a été mis en par ty . 
P a g e 1 8. l igne 8. aptes le mot d ' E u r o p e , a jou tez que le R i s v ient ordinai rement dans l 'eau , & q u e l -

ques - uns difent que q u o y q u e l 'eau croi f le , l'on épi eft t oû jou r s au deifus de l 'eau. 
Et à la dernière ligne de la même p a g e , au lieu de L e g u m e s , lifez Gra ins . 
P a g e z z . lifez que la Fleur de li Luzerne cft femblable à celle du Meli lot ou. des T ru f f e s . Se n o n à cel-

les des Mauves . 
Page 2 4 . liiez que les feiii'les du M a h à l e p approchen t de celles du C e r i i l e r , Se non de celles des O r t i e s * 
Page i r t . lifez q u e les Fleursdes Myr t e s font en R o f e s & non en Cloche t tes . 
A la même page il faut a jou te r qu à l 'égard des Myrti l les que nous vendons , ne font po in t les Bayes des 

M y r t e s , ainfi que M. Charas me l'a «/Taré : mais font ielori M. de T o r n e f o r t , les Bayes du fitis Idea , 
décrit dans tous les A u t e u r s , Se fort c o m m u n dans nos bois. 

Page 38. l igne 1'*). après le mot de Soph i f t i qùe r , a jou tez qu ' i ls vendnt . 
P a g e ) 9. c o m m e l & R o f e d e j e r i co n'eft d ' aucun ufage dans la Medcp ine , & que je n ' en ay fait g r a v e s 

la Figure que pour faire connoî t re qu 'el le cft bien différente d 'avec / 'Amomum Race mofum. À l 'égard des 
vertus que l 'on luy a t t r ibue de s 'épanouir dans l 'eau la veille de N o ë l , ou quand une F e m m e veut ac-
c o u c h e r , je n 'en diray rien pour n ' en être pas certain. 

Page 4 6 . J ' a y jugé à propos de rappor ter icy ce que M. de T o r n e f o r t m ' a donné touchant J ' Ipeca -
cuanha . 

j -, > * 1 | 

De V lpecacuanhâ. 

ON appor te trois fortes d ' Ipecacuanha d 'Amer ique : Sçavoir , la b londe , la noirâtre & la b l anche . 

La blonde vient du Pérou Se nous là recevons de Cad iz . Les Efpagnols l 'appel lent Bexugillo , 
que nous prononçons Becouguille. Ses plus greffes racines ont environ trois lignes d 'épaiffeur . Elles f o n t 
t o r t u e s , ridées par a n n e a u x , b l o n d e s , t raverfées dans leur longueur d ' u n e corde ou nerf plus pâle , 5c 
cette corde eft revetu'è d 'une écorce épaiffe d 'une l i g n e , call'ante lors qu 'el le cft l èche , a m e r e , refineufe> 
& dans laquelle fe t rouve la plus grande ver tu . Les racines qu 'on v e n d ord ina i rement lonr épaiffes d e -
puis une l igne Se demie à deux , Se 11c taillent pas que d 'ê t re tres-bonnes. Elles gueri l lent les plus viei l-
les d ffenteries, Se ce les m ê m e où le Reflum eft ulcéré par le fe jour des matieres. Elle fait o rd ina i re -
ment vomir. J ' ay pour tan t guéri des perfonrtes qui n ' é tan t pas difpofées naturel lement à vomir , o n t 
rendu beaucoup des matieres par les felles , â p r e s avoir fouffert des grandes naufées ; Se j 'ay toû jou r s r e -
marqué que ceux qui n 'avoient pas des naufées 11e guerifoient pas. Ce qui me fait croire que non- feu l e -
ment l ' e f tomac eft débarrafle des matieres é t rangères qui en cor rompoient le levain ; mais que 1A m a i e 
du fang le décharge par les glandes qui rapiffent cette par t ie , Se tou t ce qu 'on appelle les p remières 
voyes de quant i té de ferofi tez qui emportent les fels heterogencs qu i produifoient cette maladie ; de f a -
çon que tontes ces humeurs fe precipitans dans les inteft ins des perfonnes qui ne fçauroient vomir na tu re l -
lement , ellcsjes dél ivroient decet te facheufe maladie .Et l'on peut affurer que nous n ' avons pas de r emede 
qu iag i l ï e (1 promptemeri t Se fi f û r e m e n t . La d o z e ordinaire eft de demi gros ou un g ros dans du vin , 
dans du boiiillon, ou dans quelque autre l iqueur. Si la première doze ne guérit point , il faut en d o n n e r 
une fécondé , & puis une t roif iéme s'il eft necelTaire. Mais il eft bon dedonr .e r la potion f u i v a n t e o u u n e 
femblable quand le vomiffement eft pallé , afin de rétabl i r l 'ef tomac , Se fort if ier les inteft ins. 

Recipè. Acjuar.Scab. & Card. Bctied.une.très.Confciï. de Hyacinth. drag.unam. SAI. Abfynth. CC. Prepar. 
& Corail. Rubr. Prep.fcrttp unnm. Syrup Flor. Tunic. vcl de Abfynth. une. unam. Il eft des occafiofls où je 
me fuis fort bien t rouvé du Sirop de Pavot blanc , ou du Laudanum. 

La racine d ' Ipecacuanha noirâ t re , nous eft appor tée du Brefil par la Flotte qui vient du Rio J a n a i r o , 
Se nous la recevons de Lisbonne , ou de P o r t o en Portugal , Se je fu/s petfuadé que c 'ef t ce t t e 
efpece dont parle P i lon . Elle eft no i râ t re , plus grele que celle de la blonde , plus ridée Se c o m m e 
d e n t é e , plus amere & beaucoup plus violente. Il eft vrai qu 'on en peut modérer la dofe . Ma i s elle 116 
guciic pas fi f û r e m e n t que la blonde; 
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La racine d ' i p f cacnsnha b l a n c h e , n ' e f t point amcre , ny ridée par anneaux c o m m e celle des autres ef-

peces. Les plus grcrtïcs racines o n t deux ou trois l ignes d'épailTeur, &e les plys menues env i ron une l igne. 
Elles purgent affèz bien ; mais je n ' ay encore g u e n aucune di(Tenterie que par leur u f a g e Elle vient aufïï 
du Breiîl. P i lon avoue qu 'e l le eft beaucoup plus douce q u e la p recedemc , Se que c 'cft un bon alexj-
ta i re . \ 
Page JÎ . Ajou tez à l 'ar t icle du Ja lap que Ton frui t eft fort femblable aux Mirti l l?s. 
Page j 6 . l igne p e n u l t i é m e , ap ré sce s mots N ô t r e - D a m e , on l'appelle à Paris R a c i n e V ie rge . 
P a g e 6 3. au lieu d; dire que l ' I r i s de Florence eft lemblable à l ' I r is Noftras, c e f t une grofte e r r e u r , pui» 

qu' t ls font tout à fait différents. 
P a g e 6 8. l igne 15. au lieu de lire que les feuilles de la T h i m e l é c font femblables à celles de l ' O l i v i e r , il 

faut dire à celles du Lin . 
P a g e 69. l igne j o . ap és dix T e f t o n s a joûrez la l ivre. 
P a g e 90 . l igne 1 y. il faut lire que l 'on fait un d é b ù très conf îdcrable à Lyon de Regl i f fe en poudre , i 

caufe de plusieurs particuliers qui s 'en f e rven t . 
Page ior .aprés l 'arr .de l 'huile du Sucre, on doit a jou te r que nous faifons encore commerce de toutes for tes 

de Cannes ou R o f e a u x , foit de ceux qui s 'employent par les O u v r i e r s de divers M é t i e r s , où dont le 
P u b l i c fe fert fous le nom de Cannes c o m m u n e s , Bamboches , Se c. que les T o r n e u r s , T a b l t t i e r s , & 
autres Art i fans met tent en O e u v r e , & en é ta t de por ter à la main en les enriduiTant par les bouts d 'Ar-
gent , d Yvoire , d ' A g a t h e , de C r i f t a l , & c . 

P a g e 105 . l igne 16. après le mot d ' A i p a l a t h , on y a jou t e r a ce que j 'ay récouver t depuis l ' impref l ion de 
l 'ar t icle de ce Bois ce qui fu i t . 
ASP 4LATHVM funt arbêris Cbintnfis minons Calemba affinis Fragmenta lignofa, ftlida , ex fufco ruf-

fefcentl& ftriis inierdum Albicantibus notata , fohda, bîtuminofa, ligno alo'ès laxiora & crajfiora , minus fo-
lida ,fcporis amaricantis , pin fui s, rcflnofî , edons débitions. 

ï rut ex Afpalathi fp imfus eft , in rnontibus nafeens , nonnullis venenatm habetur. 
Pltires apttd veteres Ajfpalathi fpecirs deferibuntur, e/ut apud nos non proftant, & vix csgnofcuntur. Vett* 

rum lignum Afpalatfyum ufwpatum fuit in unguentis odorans. Coquebant fiiliest lignum in oleo , quo refîna 
extrs.ùafttit , <j hoc oleum*nfurpa'unt. 

AfpaUthum colligitur e-oàctn mi do ac lignum Aloés fatentibus chinenftbus colliguntur etiam folum mode fr 
gmento odoratiora & refinofio vf. 
P a g e 146. l igne J. au lie ; de Seyde lifez d 'Alexandr ie . 
A la m ê m e page l igne 10. au lieu de Seyde au L e v a n t , l i f e z d 'Alexandrie d 'Egypte , t 

A la m ê m e page ligne 11. au lieu de Seyde liiez d ' A k x a n d t i e . Et à l 'Apof t i l , Sené de la Pa l t e ou d'Alc« 
xandr ie . 

A la même page l igne 1 t . & 1 3. au lieu de payent T r i b u t ou D o u a n e au G r a n d Se igneur , lifez Se des Ter-1" 
r e sdu Grand Seigneur font en party. 

A la m ê m e page l igne 3 0 . au lieu d 'Alexandrie , lifez de Seyde» 
Et à la derniere 1 gne , au lieu de qu'el les f o n t , l i iez qu'el le ef t . 
P a g e 1 4 9 . l igne Se 17. au lieu les C h e v e u x de V e n u s , l i iez le Po l i t r i c . 
P a g e 1 7 1 . Ajoû tez à 'a fin de l 'article d« la R o q u e t t e & de la C e n d r e de Feugere , q u e nous vendons 

de plus des C e n d r e s en T o n n e , qui v iennent d 'auprès de M o n t a r g i s du Pays de M o r v a n , c 'eft p o u r -
quoy elles font app liées C e n d r a i noires ou de M o : van. 

L e u r s choix eft d 'ê t re no i res , les r ro ins rempl ies de briques Se les plus acre fu r la langue , c 'eft à d i re les 
plus f i lée q u e faire fe pourra . On prendra garde auflï qu'el les n 'ayent é té a lpergée d 'eau. 

Son ufage eft pour les B l a n c h i ï e u f e s , qui s 'en fervent avec la Soude. 
O u t r e ces Cendres de T o n n e , il y a encore les Ceudrcs de Danczic j mais le peu que nous ec voyoïi» fait 

que cela ne méri te pas la peine d 'en par le r . 
N o u s vendons de plusle Grocf in , qu i eft du verre ca i îé . ou rogneures de v e r r e , que nous faifons v e n i r 

de différends endro i t s , pour jet tei â la fonre pour sn faire d 'autres . 
P a g e 191. I gne dern ie re , a jou tez qu' i l fe rencont re au Bref'l des arbres qui por ten t des petits f ru i t s de la 

g^oileur du P o i v r e de la J a m a ï q u e , ce qui ne provient q ie du terroir ou de la na ture de l 'arbre. Et 
c o m m e je n 'en ay jamais vû , j ' ay jugé à propos de rappor te r ce qu ' ua amy a bien voulu me 
d o n n e r , 

Cdriophylli Pl'tnii funt arioris JÎmerican* caunlnçha hernandis bacct rotvnd* ex fnfco niçricantes p'peris 
m/t?n'tndine, & forma in fummo umbcUca'a includentes fub tenu! pelicula & fubftantia funçofa binos acinos 
nipos parvos tenui membran* veftitot faporis & odoris ad Canopbyllos accedertis fed débitions alias vocatur 
arnomum. 

Cortex hujus arboris in offieinis noftris , vocatur caffia caryophyllata très funt fpecies hujtts arboris diffe-
runt tantttm f,-utileum maqnitudine vires eafdem habent eum CariophyUis nhnis ejus funt faporis & odoris. 
Oleum ex Canopbyllis defeendit adfundum fupernatat opt. Satum ex his. Putat el Herm. Nos fruttus ejfe vt~ 
rum veterum amomum & in offieinis germanicis amomum vocatur. 
P a g e 2 0 4 . l igne a j . après le mo t d ' . ; rbre , i l faut y a jou t e r que du Caf fé en coque ayant été femé par 

un part iculier dans un Village à fix lieues de Paris appellé les Roches en Gatinois , a poul lédes feuilles 
tou tes femblables à nos peiiees Fèves blanches d ' A r i c o t , mais malhet i reuiement la racine ayan t é t é 
m a n g é e par des Taupes , a été la caufe q ie ce partie îlier n 'a pas réuffi dans Ion defl'ein. 

P a g e 2 4 0 . l . gne 15 . après le mot de quant i té lifez cette P h r a f s L a t i n e , qui ef t ce que j 'ay pu a p p r e n -
dre depuis . 

G ut ta 
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Gutui Gamba eft fubßantia gummofa & refinofa , indurata & flavefcens colle Ela ex arbore Chinenfi Indis 

todeUmpulli feu cantopuli feu canna Ghor Ka dittainaquafolut & calore ignis in uniformem majfam rr-
daElafuporis acris ,& naufeofi odoris nullius. -Arbor fert poma rubicunda , fapore acid a , ex cortice vulnerato 
ftillantes gutta excipiuntur vatis excepta ventriculis ovium alior.q.an'malium includuntur fic que in unam majfam 
coaüa ad nos fertur,qua tarnen gumrn'i genus non ..Collegium fitecum indi folvunt aquâ.folutumfiltrant inß>ijfant 
attjuein cylindriacam alij aliam formam configurant, optime corrigitur fucco citriillo folutum exßccatur. 

V ires eft calid. purgans ferum & pituitam unde convenit hydropicis. Dofis eft a x. ad gr. xv. Pt. ufurpari in 
pulvere fed plerumcjue cum dliis ut pulvere Gialappa, &c. daturCorrigitur cum ace to vel potins. xiij.& fic fit 
extratfum. ej.ad x. fcliciter dart poteft. 
Page 1 4 a . Quoyque je dife au C h a p ere de la G e m m e T u r i q u é , que c'eft de la Gomme Arabique tombée 

en temps de pluye , u n de mes Amis m 'a afluré que ce n 'en étoit pa s , Si que c'écoit une aut re G o m m e 
rouge que l ' o n nous appor to i t d 'Egypte . 

P a g e Z4$. l igne 3 i . au lieu de icsau liiez faul t . 
P a g e 145 l igne n . a p r é s le mot de Maf t ic , a p û t e z il en vient auilî quant i té de la Satalie dans le Levan t . 
P a g e 245. l igne 1 4 . liiez que les Cappes aplaties & f a l é e s , fon t de la grandeur d ' un denier , & viennent 

d 'Alexandrie. 
Page 16z.ligne 4. aulieu de lire que la Gomme Elemy en Rofeaux que nous vendons vient d 'E th iopie 

ou de l 'Arabie heureufe , on doit l ire qu'elle eft appor tée des Indes d 'Efpagne. 
P a g e 91 ligne 1. & 3- lifez que le GingingÄC la racine de Nifi font la même chofe. 
Page 4 3. ligne 19. aulieu du mot Hollandois lifez Ch ino i s . 
P a g e z6 i. xxix. après le m « de p o i n ^ q u i eft à la dern ie re ligne , a joutez q u e d a n s les Galles il fe roncon-

tre allez fou vent du B a d g e n d g e , que l 'on rebute fau te de connoifl 'ance. 
P a g e 1 6 3 . xxxj. I ignc4<j . après les mots qui font ê t re à ce que l'on m'a a l l 'ué les VeiTles d ' O r m e s feches, 

l i iez à leurs places que les Ore i l les de Judas font une excroilïance fpongieufe , legere , coriace & m e m -
braneufe , de la figure de l 'Ore i l l e d 'où eft venu leur n o m , d 'une couleur changeante , c'eft à dire d ' u n 
rouge velouté , n o i r â t r e , qui fe t rouve fur le t ronc des vieux Sureau avant que les feuilles commencent à 
p a r a î t r e , & comme il y a peu de perfonnes qui fçachcn t ce que c 'cf t , )'ay jugé à propos de rappor te r 
icy cet te P h r a f e Lat ine. 

Auricula Ju-ia eft excrefcentia in irr.o tronc» fambuci fpongiofa, lavis ctriacea & membranea inftar Auricula 
fubtus. Et cinerea fupsrna parte nig ricans faporis hurnidi & odoris nullius. Vacatur Auricula cj'ùa 
figuram habet /iuris. Nafcitur in vetuftitribus farnbucis antecjuam folia ftta emittant fapor. dénotât, 
frigiditatem & adftringentiam. Vtuntur Chirurgio in inßammationibHs faucium & columella optima.in in-
fiammationibus adhibttur. Raro interne ufxrpatur fed non mill ad hue vim fanguinem fifttndt & incrajfandi, 
habere autumant. 
P a g e z 95. ligne j . A j o u t e z que le veritable Opium eft par peti tes larmes comme le m a f t i c ; mais d ' u n e 

couleur beaucoup plus l'ombre , au lieu de noirs liiez blanct . 
A la n.ême page ligne 1 z. après le mot d a n g e r , lifez : Opium eft fubßantia partim reßnoßt , partim gum-
mofa, nigricans, dum recens, mollecula, dum inverata diurufeula, colletla ex ineißs capitibus papaverum femine 
albo & in m a flam edutto , fapor. fub-acr. amaric. odor. grav. molefti & narcotics. 

Liquor extillans ex capitibus ineißs eft albicans , ex ßccatus autem fit nigricans. Dua funtfpecies ThtbaicuPt 
Ö" Indicum. Sed amba funt pro du il a papaver. fem, alb. & dijferunt tantum loco tratali. 

In Beniala India infitla crefcit cjuod indi Thebaico etiam praferunt noftrates Thebaicum Indico pluris faciunt, 
Päge 198.- l igne 2 ,2 . après le mo t Alo'cs, a jou té qu i ne different q u e 

Addition de la fécondé Partie. 

P \ g e j . l i g n e i z . a u lieu d ' ex te r i eu r , l ifez étoi t . 
A la même page ligne 3 3. au lieu de feftin , lifez de f t in . 

A la m ê m e page l igne 4 5. lifez ces mots , ou Pagodes dans une Paran the fe . 
P a g e 14 . l igne 9. au lieu d ' O c c i d e n t a l , lifez Or ienta l . 
P a g e X 9. l igne x 7. ô tez le premier mot de qui . 
P a j e 21. à la derniere ligne , ôtez le mot de gros. 
page 13. l igne 11. ô tez les mots de J e a n L i i e z , cet te defeript ion fuivante qu i m 'a é té écri te de Stolicolm 

en Sucde. 

De la maniéré que ton chajfe & tue les Elans. 

L'Elan cft un Animal d 'environ huit à neuf pieds de h a u t , qui a la tête & les oreilles femblables à uA 
â n e , le corps & les jambes d ' u n C e r f , les cornes de la maniéré que je les ay fait g raver , mais plus 

larges. Lorfque l 'on le veut p rendre , les Lituaniens fe met tent quaere enfemble , & s'en vont dans un 
bois a rmé d 'un bon fabre , d ' u n e a rquebufe à roiiet ,<5c d 'une bayonnet te , & d 'une grolle corde , & de 
chacun une échelle de trois pieds , pour monter chacun fur un a r b r e , apiés en avoir ôcé la n e i g e , G 
bien qu' i l fe t i ennen t en embufeade fans faire aucun b r u i t , <5c lorfqu'il commencent à appercevoir les 
Elans venir t oû jou r s d 'un nombre impair , c'eft à dire v. 7. 9. n, 13. 17. 1 9 . ju fqu 'à z i . & ces 
Animaux ne font pas fi-tôt forci de leurs tanières , qu ' auf f i - tô t ils t omben t du haut mal . I>ans ce mo-

O o 
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ment ces quatre perfonnes qui font en embufeade , luy lancent chacun un coup d ' a r q u e b u i e , non pas 
dans le corps , mais dans les flancs, ou dans les parties les plus tendres , & font toûjours enforte de leurs 
calier quelques membtes , Se deicendent & a t tachent les quatre membres de c«t animal avec 
leurs cordes , Se enfu i te pendant que l 'Animai fe déba t , ils t achent à luy couper le pied gauche de der -
rière , qui cil rempli d une moulle verte qui. s'y eft engendrée pendant que cet animal fe débatoit . Apres 
q u e le pied eft c o j p é , ils le laiife là , & v o n t quér i r des payians avec une charre t te Se des bœufs p o u r 
emmener la bête , que le plus fouven t ils t rouvent encore envie j s'il n ' e f t pas mort ils luy ca f l en t l a tét« 
avec des haches , & après l 'écorchent & en font de bons patez , Se vivent de la chai r de cet a n i m a l y 

qui eft un très bon mangé. Ce qu' i l y a à prendre garde , c 'ef t que les autres Elans ne viennent pendanc 
que l 'on tue ces a n i m a u x , car il y auroit tout à craindre c 'ef t pourquoy ils t i rent de temps en t e m p s , 
fon t du b r u i t , ou r emon ten t fur les arbres » & ont toû jour s leurs armes prêtes. Il eft à remarquer que (t 
on donne le temps à ces animaux qui t omben t du ha iu m a l , de met t re leurs pieds dans leurs bouche Se 
enfu i t e dans leurs ore i l les , ils fe relèvent aui ï i - tô t & font des bonts & fon t il f u r i e u x , qu'ils tueroient tout 
ce qu' i ls pourroient rencontrer . 

L ' E l a n eft garny de poil fur le dos d 'un très beau gris de fouti». 

Les Elans de Canada font b â t a r d s , Se f on t beaucoup plus petits que ceux de la L i t h u a n i e , m ê m e de U 
Suéde . 
P a g e i J . l igne 2 $ . o t e z le mot de tant . 
P a g e 15. l .gne 11. après le mot d ' E l é p h a n t , a jou tez ou rnorphil . 
P a g e 5 5. ligne ao. après le mot meilleur , il faut lire on prendra garde au i£ que ce ne foi t de la c i re 

b royée , c eft à dire de la vieille cire b lanche refondue Se préparée remuée avec une grande lpatule , 
puis r e fondue dans de l ' e a u , & enfui te ,mife en pa in , mais elle fera facile à c o n n o î t r e , parce que 
ce t t e cire broyée n 'ef t jamais d ' u n blanc clair, mais d 'un b lanc mat ; & lorfqu'el le eft fondue & ouvra-
g é e , elle d e v i e n t au i ï ï - t ô t j aune c o m m i de l 'urine. Ce qui n ' a r r ive pas à la cire blanche qui eft 
d ' a n blanc clair. Voilà le fujet pour lequel on voit des M a r c h a n d s qui é t a b l i r e n t des cires à meilleur 
comte les uns q a e les autres. 

!Page 5 6. l igne 1 7 . au lieu de par lifez chez. 

P a g e 6c . l igne 1 o. après le m o t de poudre alinéa , qu 'ou t re les trois fortes d 'ambres dont j 'ay t r a i t é , qu i 
font le blanc , le gris & le noir , il y en a un quat r ième qui eft ord ina i rement en pet i tes boules r o n -
des , que nous appelions ambre de Bayonne j mais comme il eft f u j e t à ê t re c o n t r e f a i t , c 'e f t ce qui fait 
qu ' i l le faut couper en d e u x , pour voir fi le dedans eft p a r f a i t , Se s'il approche des qual i tez de l ' am-
bre gris , dont j ' ay parlé cy-devant . 

P a g e 6 j. ligne $. au lieu de en ce q u e . d e s , lifez puifque au l f i - t ô t . 
P a g e 6 5. l igne j 9. au lieu de murub le lifez maruble . 
A la même page ligne 2 4 . att lieu de calc i f te l i fez calcite. 
P a g e f>5. l igne j 1. au lieu de diatefTeron l ifez diatefïaron. 
P a g c 6 6 . l igue 11. au l iea de nufHs , l ifez macis. 
Page 6 7 . l igne 2 8 . au lieu de feo r fona i re , liiez de feorfonnaire. 
A la m ê m e page l igne 2 9 . a u lieu de b i tume lifez bi i torte . 

Page 7 4 . l igne 4 . après le mot t r a i t e n t , i l faut lire ce q u ' u n de mes amis m ' a dit de la Baleine comme 
témoin oculaire. 
L ' a n 1 6 7 1 . au mois de N o v e m b r e , i l échotia à Londres f u r les qua t re à r i nq heures du foir une . 

jeune Baleine de qua t re ans ou environ , qu i avoi t m o n t é la T a m i f e avec le reflus j u fqu ' aup rés 
du pont ,& quand le reflas s 'en re tourna elle fut eng ravée , Se deicendit du cô té de G r e v v i t c h e , ou 
avan t de m o u r i r , faute ci eau , elle fit depx ou trois cris comme beuglemens de bœufs : elle avoit c in -
q i an t e - c inq pieds de R o y de longueur , la vulve d 'environ cinq à fix pouces , tous jo ignans du cô tc 
de la tête , à deux ou trois t ravers de doigt deux mammelles comme celle d ' u n e femme nourrice. Je me 
fuis vû avec une lanterne moy vingt c inquième fu r la langue , où un de la compagnie t ira un c o u p d e pif to-
l e t , qui f i t b ru i t comme f i Içuc été dans une chambre bien fermée. La peau é to i t approchante de celle 
de l 'E l éphan t . O n p o u v o i t marcher t ren te pas f u r fon dos , e n longueur. On difoit à Londres q u ' i l y a y o i c 
qua t re v ing t ans qu ' i l en étoit au tant ar r ivé . 
Page 7 4 . l igne 3 J. au lieu de Pheni f te r , l ifez Phin i f te r . . 
P a g e ligne dern iè re , ôcé le mot en détail . 
P a g e S 2. l igne 2 5. au lieu de viande lifez cha i r . 

Additions de laTroijléme Partie. 

PAge 1. l igne 11>, ô tez le mot ors. 
P a g e 5 5 . l i g n e 3 6 . a u lieu de dur lifez doux. 

À !a fin de Ja page 9. a j ou t ez que nous fàifons un gros commerce non- feu lement du Fer , acier , 8c autres 
m é t a u x , en fubf tance Se non o u v r é $ mais encore de toutes fortes de Fer Se Acier ouvré ou ouvragé , Se 
antres choies qui dépendent de la profe i l londeceux que l 'on appelle à Paris Marchands Ferronniers ; car 
i l e f t bon d« remarquer q u e ces fortes de Marchands ne font point de C o r p s ou C o m m u n a u t e z particulières 
les uns avec les au t r e s , mais qu'ils font tous Marchands Efpiciers ou Marchands M e r c i e r s , parce q u e 
ce commerce eft commun aux Efpiciers Se aux Merciers 

P a g e 1 4 . l igne 18 a.prés le mot d 'Efpagi ie , il faut lire qu'il fe t rouve auili dans les minières de Frioli 

/ 
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a p p a r t e n a n t « i x V é n i t i e n s , p r e f q u e tou t l e M e r c u r e ou le v i f -a rgen t q u e n r m t irons de Marfei l lc . 

Un de mes amis qui a vu les lieux dont on t i r e le M e r c u r e , m ' a al lure qu ' i l s é to i en t l i p r o f o n d s , 
qu ' i l fal loi t p lus de c i n q heures pour y de feendre . 

À la m ê m e page l igne $z . au heu de ca ran t au prés un lieu appe l lé le Folié ronge , l i fez C a r a n t a n dans 
la Paroif fe d e l à C h a p e l l e en J u g é , dans la Seigneur ie du M e f n i l - d o . 

P a g e 16. l igne 3 7 . après le mot e x p e r m e r . t e , l i fez i l eft à r e m a r q u e r q u e la mine de C i n a b r e qui s 'ef t 
t r o u v é e dans la Paro i f fe de la C h a p e l l e en J u g é , cf t dans u n e Tc r r e^non fol ide , & p o u r y t rava i l le r i l 
faut t o u t dé te r r io re r fans pouvoi r car royer . Elle cf t pleines de venules d ' e a u , fans aifcunes groffes ve ines . 
Elle cf t p r e m i è r e m e n t t e i n t e d 'un ocre rouge qui s ' a t t ache f o r t e m e n t aux mains q u a n d on la manie , en - . 
fui te i l y a par l ibages des T e r r e s tou tes di f férentes , en t r ' au t re s b e ^ i c o u p d ' O c r e jaune qu i a p r o c h e d e s 
Marcac i t e s , qui fon t couver tes d ' une mat ière b lanche appel léc favon de m i n e qu i n ' a d h e i e n t point aux 
do ig t s ; env ron à qua ran t e pieds de p ro fondeu r , on t r o u v e un Lapis b leu for t d u r Se 1 deux à t ro i s p ieds 
plus b a s , o n t r o u v e du C i n a b r e en p ie r re , qHi ef t d a n s fon c o m m e n c e m e n t un peu b run , & par l ibage 
d o n t le banc peut avoi r v i n g t -cinq à t r en t e pied de l o n g u e u r , fur q u a t r e à c inq de g ro f f eu r ; Se au m i - ' 
l ieu de tou t i l fe t rouve du V e r m i l l o n en poudre d ' u n écla t t rès br i l lant . 

P a g e 1 7 . l igne 1 0 , après l e m o t voyons q u e l 'on r e m a r q u e r a qu ' i l eft ex t r êmemen t d é f e n d u en H o l -
lande de faire du C i n a b r e en p i e r r e dans les Villes , mais f eu lemen t dans les Vi l l ages > à cauië du r i f -
q u e du feu , Si de la puan teu r du fouf f re . 

A l a m ê m e page 17. après la puan teu r du Sou f r e à l ' a r t ic le du C i n a b r e , a j o u t e z les P a y fans d ' H o l l a n -
d e , ou au t res qui fon t le C i n a b r e , mcttcr . t o r d i n a i r e m e n t f u r 300. livres de m e r c u r e 1O0. livies de fouf -
f r e , & c o m m e i l n ' e n m e t t e n t à c h a q u e fois q u ' e n v i r o n ly l i v r e s , ils o n t un cer ta in bâ ton qui fer t à 
bouche r le t rou qu i eft au hau t du vaiffeau , n é a n m o i n s qu i peut aller j u f q u ' a u fond du vaiffeau ; en fo r t e 
q u ' à m e f u r e q u e ces v i n g t - c i n q l ivres fe fub l imen t , i l fe fai t u n e peau qu ' i l c reven t à chaque fois avec ce 
bâ ton , afin de pouvoi r j e t t e r d ' a u t r e ma t i e re dedans , Se de voir q u a n d il ef t plein. 

T o u t le fecrer de fair® du c i n a b r e en pierre , ne conf i f t e q u e dans la composi t ion de la t e r r e de quoy on 
fait les pots p o u r faire le C i n a b r e ; car lî par m a l h e u r le vaiffeau venoi t 1 caller , dans la q u a n t i t é qu ' i l s 
en f o n t , cela leur caufe to i r u n e grof le p e r t e , Se m ê m e en r l f q u e de tou t perdre . 

A la m ê m e page l igne 3 8. apréà le mo t d ' eau de v ie , a j o u t e z ou avec de l ' eau c o m m n n e , ou avec de 
l 'eau de la m e r . 

P a g e 11. a j o û t é ce qu i fui t . 
Terrs. Japonic* vel Catrchu eftfubftantia gummofa, & refin a fa in dur at a, ex ruf» nigrefeentis ebfcuri &hbfoleti 

coloris expreffa ex fruftib. Arec a & corticib. immaturis arboris fpinoft Indict Catechu diiïa, & calore ignis im 
maffam redatta, faporis primo adftringentis & au fieri, pofimodum dulcis & grati, oâeris vel nullius vel dt' 
b\lis. 

Quoad vires, $ temperata, namfaptr duleis dubius manet, au fi trus verb cito evanefeit, amarities anefi quia, 
tx fruW.b. immaturis cpnficitur, Convenir in affeftib. pulmonum , tufli & rancedine voc'ts , Ht & catarrhis 
capitis exficcandis in eumcj.finem conficiuntur piluU> e terra hac in atj.folui. additis fucco Glycyrrhiz. ambra & 
mofcho , qui. ore dum lie/uefcant detinentur. 

Compojitio terra Japonic* fequens eft.Indi fruftus AreK dittos ceejuunt, coBum infpiffant ad mellis conjîftentiam 
dec» Flo ex fruElibus nigra, ad grat am conciliandam rubedinemfumunt calcem vivam illam coquuttt dtcoilum priori 
commifcent. Turn cortices acaftt, nigra decoquunt acitidcrnprioridecotto affundunt tandem Glycyrrhiz.am deco-
quunt & prloribus admifcent, & in majfam infpijjant, ac fuum diclum cattchu parant. 

C e t t e re la t ion du C a c i i o u me parotffant encore fo r t e o b f e u r e , j ' ay é té bien aife d e j f a i r e parr au P u -
blic d ' u n e au t re de fc r ip t ion q u e M o n f i e u r Boude lo t Confe i l l e r du R o y & f o n Médec in o r d i n a i r e , a eu la 
b o n t é de me donne r . 

Catechu eft fuceus compofttus ut Japonia. ad nos de I at us tie plurimum glob of its compattits ruffus ex fucc» ar-
boras cujufdam cum mifcella pulverum quorumdam vegetabilium oriundus & in medicina multi magni que uftu. 
C ' e f t la def ini t ion que d o n n e du C a c h o u H a g e n d o r n . qu i en a fait un t r a i t é exprés i n t i t u l é , Trattatuï 
Phyfico Aitdicus de Catechu Jive terra Japonica in vulgns fie diila Jen* 8e. 16y 9. 

i l p a n c h e ailés du c ô t é de ceux qui c royent q u e le C a c h o u n ' e f t pas u n e f împle t e r re m i n e r a l e , ma i s 
un ç o m p o f é de fuc d ' A r e c a d ' ex t ra i t de Regl if le & deCalamus aromaticus, Q u e l q u ' u n s y a j o u t e n t e n c o r e 
l a gra ine de B a n g u e , dont par le C lu f ïus H i f t o r . A r o m . cap. 5 4 . 

C o m m e i l y a deux fortes d ' A r e c a , la p remiere r o u g e â t r e mêlée de peti tes v e i n e s , t i r m t e s f u r le b l a n c 
l ' a u t r e plus no i r â t r e qu i te int le gofier d ' u n rouge b r u n Se qu i e n y v r e : i l fait auffi deux efpeces de C a -
t h o n . l a premiere Se lapliis c o m m u n e eft rougeâ t re , t i r an te fu r le n o i r , avec des pe t i tes rayes b l anchâ t r e s ; 
p lus com pa&e & plus p e f e D t e . q u e l ' a u t r e , qu i eft mo ins n o i r e , plus poreufe Se plus pâ le , à moins q u e 
c e t t e d i f fe rence ne v ienne de ce qu ' i l y a plus ou mo ins de fuc d ' A r e c a dans l 'une q u e dans l ' a u t r e , & 
j jue la plus récen te (oit la plus no i re Se la plus p e f a n t e , Se l ' A u t h e u r eft de ce de rn ie r f e n t i m e n t . 

Q u p y qu ' i l en foit , i l cf t ce r ta in q u e le C a c h o u peut ê t r e d 'une g r a n d e util i té dans la Médec ine j , 
c ' e f t une d rogue q u e l 'on ne coiinoiffoit p o i n t en E u r o p e devan t Garc ias du J a r d i n , qui eft le p r e m i e r 
q u i en ai t éc r i t . 

C ' e f t a v e c j u f t e raifon q u e M o n f i e u r Bourde lo t dit q u e l e C a c h o u peut ê t re d ' u n e g rande ut i l i té d a n s 
la Medec ine , pu i squ ' i l cft ce r t a in que nous n ' a v o n s point de d rogues qui ait de meilleur qual i té , n o n o b f t a n t 
c e l a , la moins c o n n u e & la m o i n s en u f a g e peut ê t re q u e c 'ef t à caufe du mauvais g o û t qu ' i l a d ' a b o r d 
q u e l 'on le me t dans la b o u c h e ou de la de f f ' eâuof i t c de la p lufpar t de celuy qu i fe deb'.te > 1 q u o y il fera, 
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facile de rfehicdier par le choix que l 'on en doit f a i r e , ainfi que je l 'ay marqué à la page m ' , de la 
T f b i f i é m e P a r t i e , où le Le&eur pourra avoir recours. • 

P a g e 18 . ligne 11- après le mot de nourriture a j o u t é , dans un canton du Royamme de N a r f i n g u e , 
d i t Thangalor, on charge une grande quantité de Navires de Riz noir pour vendre à M a l a b a r : Ce Rix 
eft meilleur & p h s te.n que le bja.nc, f e lon l e raport d 'Edouard Barbofa , dans fon voyage des I n d e s , 
où il dit qu ' i l y a qua t re etpeces de Riz b ianc , la premiere le n o m m e Giraca l l i , qui ef t la mei l l eure , la 
fécondé Eambucal , la troifiéaae C a n a c a r , Se la qua t r ième Pachari l : Ces qua t re for tes de R iz font dif lc-
rens de prix Se de bon té . 

. On fait du vin de R i z , clair comme de l 'eau , d ' u n fort bon goû t Se qui» enyvre , ils le n o m m e n t 
A r a c h . Voyage de P igafe i ta . 

Le R i z eft meilleur à Maçaçar qu en aucun endroi t des Indes , il y en a de blanc Se de n o i r , ce dernier 
a un g ) ù t d e noifet te fort agreable , que l ' au t re n ' a point ; il eft m ê m e beaucoup p l u s l e g e r , plus délicat 
Se plus tendre : mais la bon té de l 'un Se de l ' au t re doit ê t re moins at t r ibuée à celle du te r ro i r qu 'au t r a -
vai l de ceux qui les cultivent ; car c o m m e le Riz ne profite point fi la racine n 'ef t t o u j o u r s b ien hume&ée , 
les R iv i e re s du Maçaça r ne le débordant pas dans les c a m p a g n e s , comme celles de la plus grande part ie 
des Indes , ils font obl .gés de faire d 'e ipace en e ipace des foliés pour y recevoir Se conferver les eaux de 
pluyes dont ils les a r ro fen t avec une peine incroyable u n e fois ou deux le jour pendant le feichereffe , 
de là vient que leur Riz ne prenant d 'eau que C5 q a'il lny en faut pour entre tenir la f r a î cheur de fa raeinc 
il eft bien plus nourriiTant que celuy de Siam qui en a t r o p : Auifi voyons nous que les Macacarois font 

o rd ina i rement plus forts & plus robuftes que ceux de S u m . Defcr ip t ion du Royaume de Macacar> page 30« 

• 

Du Kinqutna Femelle. 

Tk Jt O n f i e u r Bourdelot m 'a fait prefent d 'un Kinquina d ' u n e f igure de C a n e l e , mais d 'une couleur plus 
pâle , d 'un goû t dans le commencement infipide ; mais au bout d ' u n peti t momen t il donne une 

a m e r t u m e allez defagreable. Ce Kinquina nous a été appor té du Pérou en l 6 y o . par Monf i eu r Legras . 
Les Ind iens en ufent in fufé dans l 'eau froide du poids de deux gros . Et pour m o n particulier je croy 
q u e c 'ef t ce que les I n d i e n s appellent Fa l f a -Kafka r inà . 

Du Ronas. 

LE Ronas eft une racine qui court en t e r r e c o m m e la Reglif le Se qui n 'e f t guer re plus grofle : elle ne 
croit que proche Aftabac Ville de Per fe , elle fert à teindre en rouge , & c 'ef t c e q u i donne ce t te 

couleur à toutes les toi l 'es qui viennent du Mogol > ce t te racine donne une forte Se p rompte te in ture à 

Se une Barque d ' Ind iens qui en éroit chargée ayant été brifée à la R a d e d ' O r m u s , la M e r le long du 
r ivage parut tou te rouge duran t quelques jours. 

Fin de /' Apendix ou Additions. 

. / 

Approbation de Monfieur Bourdelot , Confieiller du Roy , Çf fion 
Medecm Ordinaire. 

LE peu d'Auteurs qui ont écrit jufqu'aprefentdes Drogues & Epiceries, l'avoient fait 
d'une maniéré li imparfaite, qu'on peut dire avec raifon qu'il manquoit en Medecine 

ina bon Traité fur cette Matiere, dont la connoiflance eil tres-importante pour la guerifon 
des Maladies, &la confervation de la fante: Monfieur Pomet vient de fuppléer à ce défaut 
par fon H I S T O I R E G E N E R A L E D E S D R O G U E S 5 C'eft un projet immenie, dont l'execution 
demandoit tant de temps, de foins, de dépenfe & de discernement , qu'il femble moins 
l'entreprife d'un fimple particulier, que de ces fameufes Societez , honorées de la protection 
& de la libéralité des plus grands Princes de l'Europe, pour donner au Public un Corps 
entier d'Hiftoire naturelle dont le Livre de Monfieur Pomet fera toujours un morceau tres 
confiderable. Fait à Paris le ^.Décembre 165)3, BOURDELOT. 

Jl eft à remarquer que F Approbation de Monfieur Bourdelot devroit être mife immédiatement après celle de 
Monfieur Fagon. 



EXTRAIT DV PRIVILEGE DV ROY. 

LO U I S P A R L A G R A C E D E D I E U R O Y D E F R A N C E E T D E N A V A R R E : 

A nos amez Se féaux Confeillers les Gens tenans nos Cours de P a r l e m e n t , Maîtres des Requêtes 
ordinaires de nô t re Hôte l , Grand Confe i l , Baillif, Sénéchaux , P revof l s , leurs L i eu t enans , Se 

i tous autres nos Juftiçiers Se Off ic iers qu'il appar t i endra , S A L U T . N ô t r e bien amé Pierre P o m e t 
Marchand Epicier de nôt re bonne Ville de Paris , nous a fait remontrer qu'il avoit compofé un L ivre 

.ÏBtitHlé Uiftoiregénérale des Drogua d'épiceriei concernant les marchandées, où il eft traité des Gra ines , 
R a c i n e s , Bulbes , O ignons , Rofeaux," Bois , Ecorces , Feui l les , Fleurs , F ru i t s , G o m m e s , Sucs , 
A n i m a u x , S imples , M a r i n s , Bi tumes , foff i l les , Pierres precieules , Ter res , & de quanti té de D r o -
gues qui fe fabriquent tant en France qu'aux Pa ï s E t r a n g e r s , avec leurs figures, connoiflances, Pa ï so i l 
ils c ro i f len t , leurs différends noms, leurs ufages, la maniéré de connoîcre les véritables d'avec les falcifiées, 
le tout très-utile au public , fur tout aux Marchands ; lequel Livre il defireroit faire imprimer : A CES 
CAUSES , voulant favorablement traiter l 'Expofan t , N o u s luy avons permis Se accordé , permettons Se 
accordons par ces Prcientcs , de faire imprimer par tel Libraire ou Impr imeur qu'il voudra choifi» , ledit 
L iv re , en tel marge Se caraf te te , Se autant de fois que bon luy femblera , le vendre Se débiter en tous 
les lieux de nôtre Royaume durant !e temps de douze années confecutive's ,à compter du jour qu'il fera 
achevé d ' imprimer pour la première fois ; pendant lequel temps Nous faifons défenfes à tous impr imeurs . 
Libraires & autres , d ' impr imer , vendre Se dif tr ibuer ledit Livre , à peine de trois mille livres d 'amende 
payable par chacun des cont revenans , Se applicable un tiers à N o u s , un tiers i l 'Hôpi ta l général de 
nôt re bonne Ville de Paris Si l 'autre tiers audy: Expolant , ou à ceux qui auront droit de luy j de con-
fiscation des Exemplaires Contrefai ts , & de tous dépens dommages & in té rê t s , à condition qu' i l fera 
mis deux Exemplaires dudit L ivre dans nô t re Bibliotequa publique , un en celle du Cabinet de nos 
Livres en nô t re Château du Louv te , & un en celle de nôt re tres-cher Se féal le Sieur Bouchetat Cheva-
l i e r , Chancellier de France , avant que de les expofer en vente : à la charge autfi que l ' impreflion en 
iera faite dans le R o y a u m e Se non ailleurs , &i que ledit Livre fera imprimé fur de beau & bon papier 
Se de belle imprefïïon , Se ce fuivant ce qui eft porté par les Reglemens faits pour la Librair ie Se Impr i -
mer ie , à peine de nullité des Prefences, lefquelles feront regiftiées dans le Regi f t re île la Communauté 
des Impr imeurs Se Libraires de nôtre bonne Ville de Par i s . S i V o u s M A N D O N S & enjoignon» 
que du contenu en icellesvous faffiez joiiir pleinement Se paifiblement ledit Expofani ou ceux qu i au ron t 
droit de luy , fans fouffrir qu ' i l lours foit fait aucun empêchement : Voulons auffi qu 'en met tant au com-
mencemeut ou à la fin dudit L iv re une copie des Prefentes ou extrait d'icelles, elles foient tenues pour 
bien Se dcucmcnt l ignifiées, & que foy y foie a joutée Se aux copies collationnées par l 'un de nos amez Se 
féaux Confeillers Se Secrétaires comme i l 'original. ET C O M M A N D O N S au premier Hui f f i e r o\i 
Sergent fur ce requis de faire pour l 'execution d'icelles tons Exploits, Saifies Se a«ftes neceiTaires, fans 
demander autre permiflion , nonobftant toutes oppofuions , clameur de H a r o , C h a r t e Normande & 
Lettres à ce contraires } C A R tel eft nôtre plaifir. D O N N E ' à Verlailles le vingt-feptiéme iour de 
Novembre l'an de Grâce mil fix cens quatre-vingt-douze , Se de n ô t r e R è g n e le cinquantième. S igne 
Par le R o y en fou Confei l . H A R L A N , avec Paraphe . 

Regiftré fur le Livre des Libraires & Imprimeurs de Paris, le treizième Décembre 1691. Ledit Sieur fer4 
averti que Î Edit de Sa AJa)eJ}é du mois d'Aouft 16% 6, & les Aerèts de fon Coufeil concernant les Libraires> 
ordonnent que le débit des Livres fe fera feulement par un Libraire oit par un Imprimeur. Signé P. AVBQVTN, 
S in die. 

Achevé d ' Imprimer pour la preraiere fois le Samcdy fécond jour de Janvier 1694 . 

; 
Les Exemplaires ont été fournis. 

A V I S A U P U B L I C . 

Le Sieur PO Ai ET} qui demeure rué des Lombards , a la Barbe d'Or s 
Avertit le Public qu'il a chez^ luy toutes les A4 a tiere s dont il Traite9 & 
même qu'il en fera le débit foit en gros ou en détail , a la re ferve de celles 
qui font rares en France 5 Comme auffi le Livre , layant fait imprimer à 
fes frais & dépens. Le prix du dit Livre relié en veau, eft de quatorzes 
livres & en blanc de dou&e livres dix fois. 
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îciV »fi ; - ' .• !iiï , : 
-ifel d^viîj ' l ... v. itlSiíj-í 

•• ' ; 
; " ; î •'. . .• •. •' « , : 
f._ '•'>K 

'ùftZt-TiX}-' ViSi J Ú • - s 
siri;:» ̂  . ) . .". - ; v- .C. : 

." V". f . ; s ;(>'•; . • - • >.; ; • 

; ; y ri i> • ' . ' i ': : ' 

• *" ' *, 1 

• Çr. V.' 

" • jQtltéi?.' : • i • 
I • J-t. s^ffêi: to 

• •. ...... , , ... . ff'tjlno >.>70,-: ;.-.r-:msi ^«»^w.i-i- • 
j ^ -, . I n . iWCt? . . «J» -—• T.-è t e ^ f f t m ^ i t - V . " ; ' - ^ « « i ^ - « ^^ww«««!« • 
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